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LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

1. IDENTIFICACION.

1.1. Tipo de cesteria:
Cesteria de varas (Fot. 1).

1.2. Nombre del artesano:
Ramon Alvarez Gonzalez (Fot. 2).

1.3. Otros datos sobre el taller:

Ramon Alvarez Gonzalez nacié en el 1 de septiembre del afio 1948 en la
localidad de Verdicio. Comenz0 a elaborar cestos hace mas de veinte afios, ensefiado
por uno de sus vecinos, aungue su padre conocia los rudimentos del oficio.

La localidad de Verdicio, ha tenido siempre gran tradicion en la elaboracion de
cestos, como el artesano nos indicd. En cada una de las casas nunca faltaba quien
fabricase piezas durante la estacion invernal, para uso propio y en ocasiones para su
venta, estando generalmente destinadas a labores agropecuarias, pesqueras, marisqueo
y en menor medida domésticas.

Del mismo modo que el resto de los vecinos de la localidad, Ramén ha
elaborado cestos siempre para uso propio y en el caso de que le hagan algin encargo,
aunque nunca se ha dedicado a su venta, siendo su sustento econdémico la ganaderia y
la agricultura hasta su jubilacion en el afio 2005. Ademas de las labores agropecuarias
clasicas, desde hace varios afios es propietario de invernaderos situados junto a su
domicilio (casa Pepodn), en el barrio del nacleo de Verdicio, conocido como la
Figuera.

En la actualidad, si exceptuamos a Ramon y a un vecino de avanzada edad
Ilamado Avelino, que nos mostré varios cestos fabricados por él durante la entrevista,
no quedan en la localidad gente que continde con la elaboracion de cestos, a pesar de
gue algunos de sus vecinos jovenes han aprendido el oficio de su familia, del mismo
modo que sucede con su propio hijo, ninguno de ellos ejerce.
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LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

2.  LOCALIZACION GEOGRAFICA.

2.1. Lugar:
Verdicio

2.2. Parroquia:
Verdicio

2.3. Concejo:
Gozon

2.4. ltinerario de acceso:

Desde la localidad de Luanco, tomamos la carretera GO-7 hasta alcanzar el
nucleo de Fombona, desde donde continuaremos por la GO-8 hasta llegar a La
Granda, en este punto enlazamos con AS-328 que seguiremos en direccion al Cabu
Pefies, hasta que llegamos a Verdicio.

3. MATERIA PRIMA.

3.1 Maderasy fibras:

El unico material empleado es un tipo de mimbre conocido como blima (Salix
viminalis). Se trata de un material flexible y resistente, muy utilizado en la cesteria
de la zona centro-oriental de la regidn, siempre en el tipo de técnica que nos ocupa.

Existen dos tipos de blima empleados en cesteria: la blima amarilla, mas
abundante, siendo el material utilizado durante la entrevista y con mas frecuencia
por el artesano; por su parte la blima negra, aunque Ramon considera que esta
resulta mas apropiada para el trabajo al ser mas dura, es menos abundante y por lo
tanto no tan utilizada en la actualidad, debido a que su crecimiento en la zona es
menos prolifico respecto a la variedad amarilla (Fot. 3).

Cada familia solia poseer entre 15-20 cepas, que plantaban en zonas con
abundante humedad, donde existiese una corriente de agua o cerca de desagies de
cuadras. Para su crecimiento, simplemente es necesario durante la primavera, clavar
unavaraen la tierra en una zonacon abundante humedad, como ya indicamos

Fot. 2: Retrato del artesano.
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LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

, siendo ya posible su corta y aprovechamiento en los primeros meses de invierno y
asi sucesivamente cada afio. En la actualidad al estar en franco declive la
elaboracion de cestos en la localidad, los blimeros se encuentran abandonados, sin
que se lleve a cabo su poda.

3.2. Condiciones de corta y recogida:

La corta se realiza una vez al afio en los meses de invierno concretamente en
el mes de diciembre o enero, época en la que la savia esta mas baja y poseen la
flexibilidad necesaria para su manipulacion. Esta se lleva a cabo con unas simples
tijeras de podar en el punto donde nace la rama.

Como viene siendo habitual en la mayoria de los artesanos entrevistados, las
blimas deben ser cortadas en la fase menguante de la luna, preferentemente en la de
diciembre, puesto que, si estas fuesen cortadas en creciente, se romperian durante la
elaboracion de la pieza.

3.3. Formay lugar de almacenamiento:

Las blimas ya podadas no requieren almacenarse en un lugar concreto, dado
que necesitan de la existencia de humedad para mantenerse flexibles y por lo tanto
utilizables para la elaboracion de piezas. En el caso que nos ocupa, las mantiene a la
intemperie con el proposito ya indicado (Fot. 4).

Dependiendo del tamafio y grosor de las blimas, estas son empleadas en la
elaboracion de cestos de distinto tamafio, de esta manera ya de cara al comienzo de
este proceso, se separan las blimas en haces, dependiendo por lo tanto del tipo de
pieza a realizar.

4. MANIPULACION DE LA MATERIA PRIMA: TECNICAS Y
HERRAMIENTAS

4.1. Manipulacion:

La preparacion de la materia para este tipo de técnica no conlleva un proceso
laborioso, puesto que las blimas se utilizan sin retirarse la corteza. La Unica
manipulacion requerida antes de comenzar la elaboracion del cesto, es cortar con
una navaja o un cuchillo las pequefias ramas que las blimas presentan, para ello es
necesario hacerlo partiendo desde la parte mas gruesa de la blima hacia la méas fina,
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Fot. 4: Haces de blima amarilla.
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LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

puesto que, si se realiza en el sentido contrario, estas perderian su corteza quedando
inutilizadas para su uso, dado que se romperian.

Si las blimas se han secado, por el paso del tiempo o por encontrarse en un
ambiente seco, resulta complicado trabajar con ellas ya que se vuelven muy
quebradizas al perder su elasticidad y flexibilidad, por lo que es necesario
mantenerlas en agua unos quince dias para que recuperen las citadas propiedades
que permiten su manipulacion.

4.2. Herramientas:

Dado que la manipulacion de las fibras en este tipo de técnica resulta muy
sencilla, las herramientas empleadas estan en consonancia con la simplicidad de este
proceso:

Tijeras de podar: Se trata de unas tijeras de podar sin ninguna particularidad,
empleadas para cortar las blimas del blimero (Fot. 5).

Cuchillo: Cuchillo de cocina de acero inoxidable y enmangue de madera,
utilizado en esta fase para podar las pequefias ramas de las blimas (Fot. 6).

5. PROCESO DE ELABORACION.

5.1. Tecnicas

Dentro de las técnicas existentes, nos encontramos ante un tipo de cesteria de
varas sin pelar, aunque en este caso se emplea un molde en el que se distribuye y
asientan las varas que conformaran la urdimbre. Para la elaboracion de la pieza, en
este caso una cesta, el artesano sigue los siguientes pasos:

5.2. Fases:

Elaboracion del culo:

En primer lugar, sobre una tabla de madera, que conforma una especie de
piramide truncada, dispone cuatro parejas de blimas enfrentadas entre si y paralelas
durante un pequefio tramo en su extremo mas grueso, estas ocho blimas seran las
gue constituyan la urdimbre del culo. Tienen un grosor mayor que las que
compondran la trama del cuerpo del cesto, dado que el culo es la parte que soporta
el peso de la carga de la pieza (Fot. 7).

Museo del Pueblo de Asturias
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Fot. 6: Cuchillo.
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LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

A continuacién, coloca sobre la urdimbre del culo a modo de sujecién, una de
las tablillas perforadas o varas que sirven de molde para tejer el cesto, de manera
que estas no se muevan mientras se teje el culo y se mantiene, de esta manera, la
distancia necesaria entre ellas (Fot. 8).

Con una rodilla sobre la tabla, de modo que la urdimbre esté segura, comienza
a tejer la trama del culo. De este modo, coloca una blima en uno de los extremos
dejando el cabo mas grueso de la misma por debajo de la pareja de varas que
conforman la urdimbre, para a continuacion, tejerla pasando por encima y debajo de
la urdimbre hasta agotar la blima. Comenzando en el otro extremo de la urdimbre,
repite la misma operacion sin llegar a tejer la blima en su totalidad dado que esta
sera una de las que conformen la urdimbre del cuerpo del cesto, quedando la blima
apuntando hacia el exterior, ligeramente levantada hacia arriba. Habiendo tejido
cuatro blimas que servirdn de brazos (urdimbre), le da la vuelta al culo del cesto,
repitiendo la misma operacion en el extremo opuesto (Fot. 9 y 10).

De esta manera, debera continuar con el resto de las blimas, tejiendo unas en
su totalidad y, dejando siete dispuestas a modo de urdimbre en dos de sus laterales
enfrentados, lo que determina la forma rectangular del cesto. A pesar de que en este
caso deja siete blimas en los lados mayores, pueden colocarse las que requieran las
dimensiones deseadas para el cesto, a tal fin en ocasiones, mide con una blima para
comprobar que las dimensiones son las adecuadas.

Golpeando con una de las tablas que conformaran el molde del cesto, aprieta
las blimas ya tejidas, de modo que no queden huecos en el culo de la pieza (Fot. 11).

En ocasiones, si el extremo de la vara a tejer es muy grueso le saca punta
valiéndose de la navaja, de modo que los extremos tengan el mismo grosor.

Una vez finalizada la elaboracion del culo, comprobamos como este va a
configurar la urdimbre en la que se tejeran las paredes del cesto, contando con
cuatro varas en los lados cortos y siete en los largos, surgiendo las de los lados
cortos, de las parejas dispuestas inicialmente como urdimbre del culo, mientras, las
de los lados largos se han tejido como explicamos previamente (Fot.12).

Elaboracion de las paredes del cesto, moldear el cesto, tejer:
La primera tarea, acabado el fondo del cesto, es cortar los sobrantes de la
parte mas gruesa de la urdimbre con las tijeras de podar (Fot.13).

Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 7: Detalle de las cuatro parejas de blimas que conforman la
urdimbre del culo

Fot. 8: Tabla sujetando la trama del culo.

Sociedad Arqueologica Profesional
5



LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

A continuacién, colocando un pie sobre el culo del cesto para mantenerlo fijo,
introduce en los lados cortos una nueva blima junto a las dos varas interiores que
conformaran la urdimbre, de la que también pasa a formar parte la blima
introducida, dejando por el medio el extremo de la pareja recién recortado. El
motivo es, que al situarse esta nueva blima muy proxima a la ya existente, el
artesano recorta un pequefio fragmento de vara denominado cufia, que introduce
entre las dos blimas golpeando con una tabla, separandolas convenientemente para
el posterior proceso de tejido (Fot. 14). De esta manera, la urdimbre de los lados
cortos estara compuesta por seis brazos (Fot. 15).

Una vez que la urdimbre del cesto ha sido completada, el artesano comienza a
doblar cuidadosamente estas varas hacia el centro del cesto de modo que vayan
adecuandose y adaptandose a la hora de moldear la pieza (Fot. 16).

Posteriormente, con las tijeras de podar, recorta los extremos de la urdimbre
sobrantes para el posterior tejido.

El proceso de moldear el cesto continda con la introduccién de las blimas que
conforman la urdimbre en los orificios de una tabla de madera (vara); cada una de
las tablas que utiliza tienen seis orificios que coincide con el numero de blimas de la
urdimbre en los lados cortos, escogiéndose esta, segun el tamafo de la pieza (Fot.
17).

A continuacién, levanta los dos lados cortos hacia el centro del cesto
colocandolos verticalmente, mediante el atado de una blima en ambos lados de la
vara, de manera que también da estabilidad a la urdimbre a la hora de tejer (Fot.
18).

Una vez equilibrados los lados cortos cpnvenientemente, introduce una cufia,
consistente en un pequefio trozo de blima, en cada uno de los cuatro orificios
exteriores de las dos tablas, de manera que se asegura que la urdimbre no se mueva
hacia arriba o abajo mientras se teje. A medida que avance el proceso de tejido sera
necesario ir subiéndolas para ganar espacio. Estas cufias se introducen primero a
mano Y luego se aseguran golpeandolas con una tabla (Fot. 19).

Ya en posicion sedente sobre la tabla, y con el cesto entre las pantorrillas, con
la urdimbre sin moldear frente a su cara, introduce entre las blimas que conforman
el culo, un fino hierro de cocina, de modo que se afloje levemente latramay poder

Museo del Pueblo de Asturias

"

Fot. iO: Tejido desde el culo de la urdimbre de las paredes del cesto.

Sociedad Arqueologica Profesional
6



LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

asi insertar una nueva blima en cada una de las cuatro esquinas, que pasaran también
a formar parte de la urdimbre de la pieza. Una vez introducidas, golpea con el hierro
en la parte previamente aflojada, de manera que estas queden bien sujetas.
Finalmente, las moldea del mismo modo que hizo previamente con todas y cada una
de las blimas de la urdimbre (Fot. 20).

A continuacion, coloca perpendicularmente sobre cada uno de los extremos de
las tablas, una fina cafia de bambl que ird adosada a las blimas de la urdimbre
situadas en las esquinas. Posteriormente, valiéndose de una cuerda atara la cafia a
los extremos de las tablas (varas) a la vez que fija las blimas de la urdimbre a la
cafa, dandoles la separacion necesaria entre si. Cabe resefiar, que en la localidad las
piezas se elaboran tradicionalmente utilizando este sistema de molde, en el que se
asegura la urdimbre para facilitar el tejido de la trama. (Fot. 21y 22).

Una vez que se ha terminado de moldear el cesto, comienza el proceso de
tejido. Para ello, coloca el cabo mas grueso de una blima en la parte interna el
siguiente brazo a partir de las esquinas, de manera que las blimas de la trama no
doblen los brazos de las esquinas y deformen la pieza. Cada una de las blimas de la
trama es tejida hasta agotarse, volviendo a repetir la misma operacion colocando el
extremo de la blima en el siguiente brazo al que colocamos la blima anteriormente
tejida, alternando las series por fuera y por dentro de modo que nunca se solapen al
tejer (Fot. 23y 24).

Segun va tejiendo las paredes del cesto, del mismo modo que hizo durante la
elaboracion del culo, golpea con una tabla la trama apretando esta, con el fin de no
dejar huecos (Fot. 25). También de la misma manera que para la elaboracién del
culo, afila con un cuchillo el extremo mas grueso de la blima antes de tejerla.

También, comprobara con una blima, que las dimensiones de las caras de las
paredes del cesto, sean coincidentes en altura y longitud. En el caso que esto no
ocurra, se tejera una nueva blima para igualar la altura en todas las caras (Fot. 26).

Una vez alcanzada la altura deseada, que varia segun las caracteristicas y
tamafio de cada pieza, se finaliza el proceso de tejido del cesto (Fot. 27).

Elaboracion del borde del cesto o cordon:
En primer lugar desata la cuerda que unia las cafias de bambu a las tablas, del
mismo modo que se retiran las tablas de los lados cortos y las cufias de las cuatro

Fot. 11: Apretando la tra

P

Fot. 12: Situacion del culo antes de colocar nuevas blimas en los

lados cortos a modo de urdimbre.

P S

a del culo con una tabla.
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LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

esquinas, puesto que la urdimbre ya se sostiene suficientemente, ademas de no ser
necesarios en la fase que nos ocupa (Fot. 28).

Posteriormente en posicion sedente, con el cesto sujeto entre las pantorrillas y
después de sacar punta con el cuchillo al extremo del brazo, lo retuerce entorno a si
mismo con un movimiento circular, comenzando por la parte de arriba de la misma
hacia abajo, de modo que se adapten al tejido y no se rompan durante la elaboracion
del cordon (Fot. 29). A continuacion, teje con la blima ya retorcida en el borde de la
trama de la pared del cesto, retorciéndola cada vez que va a introducir la blima en el
borde, dentro de los agujeros dejados en la trama previamente tejida, a lo largo de
los cuatro brazos anteriores al retorcido. La misma operacion se realiza con todos
los brazos, introduciéndolos en los huecos que presentas las blimas anteriormente
tejidas, hasta lograr un borde trenzado que denomina cordon. Las blimas trenzadas
deben quedar finalmente apuntando hacia el interior del cesto, cesando de tejer antes
de la Gltima vara trenzada (Fot. 30, 31y 32).

Finalmente, con las tijeras de podar recorta el sobrante de los brazos,
quedando terminado el borde del cesto o corddn (Fot. 33). Del mismo modo, con el
cuchillo poda los extremos que sobran de la trama tejida y de la urdimbre del culo
en sus lados mayores Cabe resefiar, que las blimas al secarse suelen menguar
sensiblemente, por lo que deja un pequefio margen de seguridad al eliminar los
sobrantes para que el cesto no se suelte o afloje (Fot. 34).

Colocacion del asa:
Es el ultimo paso en la elaboracion de la pieza, al tratarse de un cesto, este
contara con una Unica asa colocada entre los lados largos del cesto.

En posicion sedente selecciona tres blimas gruesas, las cuales afila en su
extremo mas grueso. Tras calcular el centro del lado largo de la pieza, valiéndose
del hierro de cocina, afloja en este punto central la trama tejida en el extremo
superior de la pared, con el fin de hacer sitio para introducir el extremo mas grueso
de una blima que quedara segura entre la trama. Posteriormente repetirad la misma
operacion en el lado opuesto. (Fot. 35)

A continuacién, con el pie colocado sobre la base de la pieza para facilitar su
sujecion, coge una de las dos blimas y la introduce en el borde del extremo opuesto,
quedando la curvatura y altura deseada para el asa del cesto (Fot. 36)

Fot. 14: Introduccion de una cufa.

Museo del Pueblo de Asturias
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La blima del otro extremo se retuerce y comienza a trenzarse en torno a la ya
colocada como cuerpo central del asa, mientras sigue retorciendo la blima
mencionada hasta llegar al extremo opuesto, donde volvera a introducir la blima
entre el cordon y la trama de afuera a dentro, de modo que quede segura (Fot. 37).

Posteriormente, con el sobrante de la blima que compone el cuerpo central del
asa, tras retorcerlo, vuelve a trenzarla sobre si misma en los espacios que quedaron
libres tras el trenzado de la blima anterior. Al llegar al otro extremo, vuelve a
introducir de igual manera la blima entre el cordén y la trama.

Finalmente, trenzara ambos sobrantes de estas blimas hasta cubrir por
completo la superficie de la vara que compone el cuerpo central del asa. El tramo de
las blimas restante es tejido finalmente entre el corddon y las paredes hacia un lateral
del cesto a partir del asa, cuidandose que el lateral del extremo restante no sea el
mismo, de manera gque se asegure el asa. Para concluir, recorta el extremo de estas
blimas con el cuchillo (Fot. 38).

5.3.  Herramientas:
Cuchillo: En esta fase se utiliza para afilar el extremo mas grueso de las
blimas antes de tejerlas y recortar los sobrantes de las mismas.

Varas: Se trata de tablillas de madera de distinta longitud con seis agujeros en
su superficie por donde se introducen las blimas de la urdimbre en sus lados cortos,
para conformar el molde de la pieza y facilitar el tejido de la trama. También se utiliza
para colocar sobre el culo del cesto y aprisionarlo mientras se teje, colocandose de
rodillas sobre ella. De la misma manera, también se emplea para golpear y apretar la
trama tejida, con el fin de no dejar espacios intermedios. Estas, le fueron legadas por
su maestro (Fot. 39).

Carias de bambu: Forman junto con las tablas los elementos necesarios para
constituir el molde de la pieza; estas se colocan en los lados méas largos del cesto,
asegurandolas a las blimas con una cuerda (Fot. 40).

Hierro de cocina: Se trata del clasico instrumento utilizado en las cocinas de
carbon o lefia para tapar o destaparla. En este proceso se emplea para introducirlo
entre la trama, aflojando las varas ya tejidas y poder asi insertar nuevas varas en la
elaboracion de la pieza (Fot. 41).

Museo del Pueblo de Asturias

W e

Fot. 15: Culo ya fi

“ g

nalizado.

Fot. 16. Acondicionamiento de los brazos para moldear la pieza.

Sociedad Arqueologica Profesional
9



LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

Caja de madera: Caja con forma de pirdmide truncada utilizada como base
para la elaboracion del culo de la pieza, y posteriormente durante la ejecucion del
resto de las fases, como asiento del artesano (Fot. 42).

Tijeras de podar: Las utiliza del mismo modo que el cuchillo, para eliminar
los sobrantes de las blimas y podar el cesto.

6. EL TALLER: PRODUCCION Y ALMACENAMIENTO.

6.1. El lugar de trabajo:

La cesteria que emplea madera abierta, requiere de un espacio donde preparar
la materia prima y de unas herramientas especificas para su acondicionamiento. Por
esto, generalmente los artesanos que trabajan con esta técnica, suelen disponer de un
espacio utilizado como taller donde albergan toda esta impedimenta y elaboran los
cestos, habitualmente algun espacio de la casa rural tradicional adaptado a tal fin.
Por el contrario, los cesteros que trabajan con varas, no necesitan normalmente de
un espacio particular acondicionado que pueda considerarse taller, al modo de los
artesanos que utilizan madera abierta.

En este sentido, el espacio en el que Ramodn desarrolla la actividad artesana
depende de las condiciones climatologicas, asi, cuando el tiempo es bueno trabaja
debajo de la panera situada junto a su domicilio, como fue el caso cuando se realizo
la entrevista. Si el tiempo es frio y lluvioso, el lugar de trabajo es la cuadra donde
recoge sus vacas. De esta manera el espacio que alberga su actividad generalmente
suele ser la cuadra, debido a la época del afio en que se desarrolla preferentemente
esta actividad, no debiendo olvidar que nos encontramos en una zona costera en
cuanto a lo que a los habituales fuertes vientos se refiere (Fot. 43).

6.2. Calendario:

La época en la que se realiza principalmente la elaboracion de piezas viene
determinada principalmente por las condiciones de corta y recogida de las blimas,
asi como por las propiedades de las propias blimas, dependientes en gran medida de
las condiciones climaticas y ambientales. De esta manera, como ya indicamos
previamente, su corta y recogida se realiza en los meses de diciembre y enero,
mientras que la elaboracién de las piezas se lleva a cabo generalmente hasta el mes
de marzo, debido a que las condiciones de humedad de estos meses permiten que la
materia prima mantenga las propiedades idéneas para su manipulacion.

Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 17: Introduccién de los brazos en los orificios de las tablas
para conformar el molde.
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Fot. 18: Enlace mediante una blima de las tablas de los lados cortos.
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Aungue la inmersion de las blimas en agua permite la recuperacion de estas
propiedades y por lo tanto la posibilidad de elaborar cestos durante todo el afo, en el
caso que nos ocupa, Ramon trabaja principalmente durante los meses de invierno,
dado que la carga de trabajo que suponen sus actividades agropecuarias que
constituian su sustento hasta su reciente jubilacion, eran menores en esta época. En
este sentido apunta que. desde que trabaja en los invernaderos, dispone de menos
tiempo para la fabricacion de cestos, dedicando a ello algunas horas durante la
noche.

Resultaba frecuente, sobre todo los fines de semana, la reunion de varios
cesteros locales, algunos de ellos ya jubilados, para la elaboracion de piezas. En
estas reuniones se repartian las diferentes fases del proceso de fabricacion de los
cestos, del mismo modo que si tratase de cualquier otra actividad tradicional del
ambito rural en la que colaboraban todos los vecinos, como son la matanza, la
esfollaza, etcétera.

6.3. Lugar y modo de almacenaje:

Debido a que no dispone de un taller especifico para la elaboracion de cestos,
ni de otro lugar para su almacenamiento, a lo que debemos sumar que los cestos se
fabrican principalmente para las necesidades de la casa y de la explotacion, estos se
encuentran en aquellos lugares de la unidad doméstica donde son utilizados v,
puedan estar resguardados de los efectos de la intemperie.

7.  VENTAY DISTRIBUCION

La produccidn del artesano que nos ocupa nunca estuvo enfocada a la venta,
estando esta labor principalmente orientada hacia las necesidades puntuales del
consumo domestico y de las actividades agropecuarias y de marisqueo que
componian la base econdomica de la localidad y de nuestro artesano.

No obstante, aungque nunca ha cobrado por la elaboracion de piezas, en el caso
que algun vecino le requiera la fabricacion de un cesto, nunca tiene inconveniente en
proporcionarselo gratuitamente. De esta manera, elabora piezas ante la demanda de
un carnicero, vecino de Luanco, que vendia productos rurales de la zona en un
establecimiento comercial en Madrid y que exponia en las cestas fabricadas por
Ramon.

Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 20: Aflojando con el hierro para introducir un nuevo brazo en
las esquinas.
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Esta produccién para uso doméstico particular, ha sido la ténica general en la
localidad, si exceptuamos a un artesano que trabajaba en su domicilio por encargo y
cobraba por la elaboracidn de las piezas requeridas.

8. TIPOLOGIA DE CESTOS

El repertorio de cestos no es muy diverso como suele ocurrir con la
produccion de las piezas elaboradas con este tipo de técnica en la zona y en la
localidad, restringiéndose a la categoria de cestos, en el caso que tengan una sola
asa, cestas y paxas para piezas pequefias de una sola asa y paxos para cestos
grandes con dos asas laterales.

A pesar de esto, tal como Ramon nos indicd, elabora una tipologia de paxos
rectangulares que son especificos de la localidad de Verdicio y de Bafiugues
(Gozon), situada escasos kilometros al Este, también emplazada en la costa, donde
la familia de la casa conocida como Casa’l Minutu elaboraban nasas de castafio, con
tiras de madera abierta.

La funcion de estos cestos esta centrada en contener y transportar productos
agricolas principalmente, asi como hierba verde que sirve de alimento para el
ganado. Tambien abarca los frutos procedentes de la actividad pesquera y de
marisqueo, tan presentes en la zona hasta fechas recientes. Apuntar ademas, la
presencia de cierto caracter decorativo en el trenzado que presenta el cordon,
aspecto que no suele aparecer en la cesteria de blimas. Por otra parte, todos estan
elaborados en blima amarilla, la cual al secarse adquiere un tono marrén.

Cabe resefiar hace afios, la presencia temporal en la localidad de gitanos que
vendian cestos de mimbre a cambio de especie, generalmente productos agricolas
como tomates, patatas, cebollas y por carne procedente de la matanza del cerdo o
bien, por el tradicional pan de harina de maiz o borofia cocido en cada casa.

8.1. Nombre: Cesto para pescar (Fot. 44).
Funcionalidad:
Contener y transportar la captura procedente de la pesca y el marisqueo
Dimensiones:

Museo del Pueblo de Asturias
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Fot. 21: Atado de una cafa a los brazos en uno de los laterales
largos.

Fot. 22: Molde ya colocado.
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8.2.

8.3.

8.4.

Didmetro culo: 37 x 20 cm; didmetro en el borde: 33 x 61 cm; altura: 25 cm;
altura del asa: 6 cm.

Comentario:

Este cesto, cuya elaboracién y propiedad, corresponden a Avelino, vecino de
nuestro artesano, es una pieza rectangular con una Unica asa, ubicada en sus
lados largos, que se estrechan en la parte del borde donde el asa arranca

Nombre: Paxu (Fot. 45).

Funcionalidad:

Transporte de hierba verde, maiz, patatas, etcétera.

Dimensiones:

Didmetro culo: 40 x 24 cm; diametro en el borde: 60 x 42 cm; altura: 30 cm;
anchura de las asas: 22 cm; altura de las asas: 9 cm.

Comentario:

Pieza rectangular de tamafio medio, con asas situadas en los laterales mas
cortos.

Nombre: Paxu o Paxin (Fot. 46).

Funcionalidad:

Uso domeéstico, albergar material relacionado con la costura

Dimensiones:

Diametro culo: 23 x 14 cm; didmetro en el borde: 36 x 22 cm; altura: 16 cm;
anchura asas: 15 cm; altura asa: 4,5 cm.

Comentario:

Cesto de dimensiones pequefias, con dos asas laterales dispuestas del mismo
modo que el cesto anterior. Esta barnizado.

Nombre: Cesta (Fot. 47).

Funcionalidad:

Transporte de patatas, tomates, cebollas, etcétera.

Dimensiones:

Diametro culo: 23 x 14 cm; didmetro en el borde: 32 x 20 cm; altura: 16 cm;
altura asa: 4,5 cm.

Comentario:

Cesto de pequefio tamafio con una Unica asa.

Museo del Pueblo de Asturias
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Fot. 24: Finalizando de tejer las paredes de la pieza.
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Fot. 26: Comprobacion con una blima, de la igualdad de los lados.

Museo del Pueblo de Asturias
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Fot. 27: Cesto ya tejido.
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Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 30: Trenzado del cordon. Fot. 32: Corddn ya finalizado.
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Museo del Pueblo de Asturias
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Fot. 34 Poda de los sobrantes producto de la elaboracion de la pieza. Fot. 36: Introduccion de unos de los extremos del asa en la trama.
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Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 37: Trenzado de las blimas alrededor del cuerpo del asa. Fot. 39: Tablas de madera o varas para el molde.

Fot. 38: Tejido y fijacion de los sobrantes del asa en la trama. Fot. 40: Cafas de bambu para el molde.
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Fot. 41: Hierro.
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Fot. 42: Caja.

Fot. 44. Cesto para pescar.

Museo del Pueblo de Asturias
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Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 45. Paxu. Fot. 47: Cesta.

Fot. 46: Paxu o paxin.
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APENDICE I: TRANSCRIPCIONES DE LLAS ENCUESTAS

LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

TRANSCRIPCION DE LA ENCUESTA REALIZADA A RAMON
ALVAREZ GONZALEZ, EN SU TALLER DE VERDICIU, EN EL
CONCE]JO DE GOZON, EL 14 Y 16 DE ENERO DE 2005

P. ¢Nos puede ir explicando lo que esta haciendo en cada momento?

R. Si. Voy a empezar haciendo el axlo.

P. ¢Usted como aprendio a hacer los cestos?

R. Aprendiéme uno de aqui del pueblo, que tengo fotos ahi de ¢éL

P. ¢Y utiliza siempre blima amarilla? (Fot. 1).

R. Si si, siempre de esta. La oscura también se puede usar. Aqui [refiriéndose al cx/o del
cesto] pongo dos, y dos, cuatro, ocho. Y luego voy metiendo de los laos, para ir
haciendo el /o voy metiendo de los laos, por un lao y por otro. Al principio ocho,
luego de esta parte siete, y por la otra parte siete, y voy levantandolo y al final pongo el
aro.

P. A las del culo, ¢las llama de alguna manera?

R. ¢A las del eulo? No, no.

P. ¢Cuando recoge la madera?

R. Tiene que ser ahora, cuando esta seca, que la savia esta bajada. Si no, no vale,
rompen. Y entonces hacense ahora, en este mes [enero] y en el de febrero, para hacer
ya cestas pa todo el afio. Luego ya hasta el ano que vien.

P. ¢Y hace cestos todos los afios?

R. S, si tengo tiempo, si. Y si hacen falta.

P. ¢Para casa, o para vender?

R. No, no, pa casa. Ya llevaron cestos de aqui pa Madrid. Habia un carnicero de
Luanco que venia aqui, y llevaba el producto que vendia €l alli, porque vendia todo de
aqui la aldea, y lo llevaba en cestos de estos. Y los que venfan de turistas a veranear a
Luanco, les gustaron tanto que encargironme, porque una tenfa una tienda y queria
cestinos de estos pa poner en el escaparate, y encargome y, bueno, yo hicelos. Estos
[refieriéndose al cesto] #gense la mitad pa un lao y la mitad pa otro, por este lado cuatro
y ahora ponemos tres, siete. Ahora falta por poner otros tres.

P. ¢Les saca punta siempre?

R. Si, pa quitarles un poco gordo porque son todas iguales, y estas quedan aqui mas
delgadas, porque esta parte comela toda el culo, la mas gorda, y ya les quitamos un
poco pa que igualen con esta, pa que a la hora de empezar sean todas iguales. Por eso
lo que tiene aqui quitolo yo a esta (Fot. 2).

P. Y ahora coloca tres.

R. Si, ahora tres p’aqui.

P. Y el sefior de la carnicerfa, sle compra los cestos?

R. iNo hoj, yo regaloselos, yo diselos. Hacialos yo, entonces se los hago por invierno.

Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 1: Conjunto de blimas amarillas agrupadas.

Fot. 2: Recortando la punta de una de las blmas del culo.
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Pero yo no me dedico a vender esto, y aquel [se refiere a los duefios de la tienda]
como eran clientes de €l, pues no los iban a comprar tampoco, porque como tan todo
el dia comprandole...

P. ¢:Qué quedan, siete brazos?

R. §i, si, siete (Fot. 3).

P. ¢Para qué quede rectangular?

R. S

P. ¢Lleva haciéndolos muchos afnos? ;Hace mucho que aprendié?

R. Si, llevo haciéndolos desde chaval. Ya llevaré veinte afios o mas.

P. ¢:Entonces ya estaria el e/ hecho, no?

R. Si, aunque paezme un poco corto... voy a poner alguno mas. Pueden ponerse los
que se quieran. Yo he puesto siete, pero paezme corto.

P. Claro, este es mas pequefio que aquel de allf, ;Verdad?

R. Si, si, mucho mas pequefio. Hombre, aquel ye de haz mucho tiempo. Para aquel
tienen que ser mas gordas [las blimas] que estas.

P. ¢Siempre los hizo asi, de esta forma?

R. §i, siempre asi. Siempre hice de estos, fue el que me ensefiaron, no sé otro.

P. ¢Cémo los llama?

R. Cestos, paxos. Aquel paxo, cesto.

P. ¢Hay diferencia entre paxo y cesto?

R. El paxo y la cesta, 1o que ye la cesta, porque tien les ases cambiaes, tiene cambiadas les
ases, y ye mas pequena. Y el grande lo llamamos paxo, aquel.

P. ¢Asi que la diferencia esta en el tamano, y en las asas?

R. Si.

[Remata el culo del cesto)

Bueno, y ahora, a cortar lo que sobra (Fot.4). Luego aqui [sefiala uno de los lados del
culo] hay que meter una, y una c#ia aqui en medio pa separarlos.

P. ¢Por qué los separa?

R. Para que no queden juntos. Porque aqui necesito (ininteligible), hay mucha
diferencia entre aqui y aqui, y entonces enganchamos otro [inserta otra blmal y
entonces quedan juntos, y por eso meto la cuia para separarlos (Fot. 5).

P. Claro, a la hora de #gjer.

R. Claro, pa que vaya #giendo entre todos.

P. Y luego, ¢las curias quedan?

R. §i, si, quedan ahi. Y ahora, por el otro lao.

P. O sea, ahora hace lo mismo por el otro lado. Tiene seis de cada lado.

R. Si.

Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 4: Recorte de los sobrantes de la elaboracion del cx/o.
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Y todavia hay que meter uno en cada esquina, en las cuatro esquinas. Esos pénense al
teger. (Fot. 6).

P. ;Y ahora lo mismo en el otro? [lado]

R. Si, en el otro.

P. ¢Y ahora corta?

R. §i, lo que sobra de lo de #ger. Ya tenemos el culo hecho. Ahora lo que hay que hacer
es moldealo, hace-y la forma, pa girar, pa que doble. Porque segin esta ahora, si tires,
segin estan ahora mismo, hacente codo, entonces hay que ir moldeandolo, para que
no haga codo. ¢Ves como dobla?

P. ¢Y eso como lo llama?

R. Moldear. Moldealo, moldear el cesto. A veces hace codo, pero bueno, vale igual. Porque
luego hay que ponerlos p’arriba, hay que darles vuelta p’arriba.

P. :Cémo hace, los ata?

R. Si, con cables que hay ahi pa ello.

P. O sea, que moldea en todos lados

R. Si, ahora queda un cuadro, ahora queda mo/deao p’arriba.

P. Y la madera, ;la mete en agua, si tarda en trabajar con ella?

R. Estas blimas, si se secan, hay que meterlas entre agua.

P. ¢Y cuanto tardan en secar?

R. De enero y febrero, en marzo ya no hay quien los haga ya. Y hay que meterlas en
agua, que ablanden.

P. :Mucho tiempo?

R. Quince dias o asi. Antes, por ejemplo, los que sobraban, que ya no se hacfan mas,
recogfanlos en un sitio a la sombra, y al otro afio, metianse en agua, y servian., volvian
a valer. Metianse entre agua, doblaban, y volvian a valer.

P. ¢Tiene blimeros por aqui cercar

R. Tengo uno, pero esta un poco mas p’alla. Hay pocos ya, cada vez menos. Hay que
ponerlos cerca de humedad, donde haya humedad.

P. ¢Tardan mucho en crecer?

R. Empiezan en primavera a crecer, tan todo el verano. Por ejemplo, ahora, cortas una
cepa, que echa muchas cufas de estas, y eso cortase todo, y ahi empieza a brotar, y
eso pal afio que vien ya tan otra vez. Toda la primavera y verano crecen, y ahora llega
enero y febrero, y ya cortes, hay que cortar siempre en menguante. Si cortas en
creciente rompen, no eres quien a hacer na.

P. ¢No se apolillan?

R. En el afio no. Bueno, aquel tendra unos cinco o seis afios. A base de anos,
germinen. Si lo barnizas, no se apolilla ni na.

Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 5: Detalle de la cia inserta entre las dos blimas que serviran de
urdimbre.

Fot. 6: Blimas a colocar en cada una de las esquinas.
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[Comienza a preparar el armazon para darle forma al ceszo]

.-Ahora metemos estas varinas, una en cada agujero (Fot. 7).

P. ¢Lo hace con todos los lados?

R. No, en los otros dos lados va atada, no lleva vara. Aqui, si se quiere hacer un cesto
mas grande, se hace un /o mas grande, y se le pone esta [ensefia una vara mayor a las
dos usadas, con las mismas perforaciones, seis, pero mas separadas] mas ancha. Y por
ejemplo si lo quieres mas grande todavia, pones este. Entonces tienes que hacer el /o
mas grande, y siempre lleva seis a los lados. Y los tengo mas pequefos, esta es una
para cestas mas pequenas, mira, tendria que tener el culo por aqui. Y ahora estos vamos
a levantarlos p’arriba [ata una blima a las dos varas de madera para mantener las blmas
levantadas| Ahora lo traemos para esta, para juntar.

P. ¢Eso es para que queden hacia arriba, para #ger mas comodo, verdad?

R. Si, pa zer.

P. ¢Para que quede recta la pared, verdad?

R. Si.

P. ¢Qué le llama, paredes?

R. No, no.

P. ¢No lo llama de ninguna manera?

R. No, no.

P. ¢/ Trabaja aqui siempre, debajo de la panera?

R. No, si ta frio, no. Si ta buen tiempo si, si no, dentro de la nave, que las vacas dan
calor. Ahora eso si hace frio, si ta caliente ahi fuera, pa ahi pal centro. Hoy porque
venia la cuba, que si no, ponfame p’ahi. (Fot. 8)

[Termina de colocar las tablas que fijan las paredes]

Ahora esto, pa que no se mueva, hay que cwiarlo. Para que no esté la tabla
moviéndose, para que no se mueva.

P. :Mete una en cada una?

R. No, en las esquinas. Pongo una en las esquinas; no subiendo las esquinas, lo del
medio no sube. Pongo una ¢uia pa que no suban ni bajan. Ahora, segun vas #giendo,
hay que ir subiéndolas (Fot. 9).

P. ¢Y esto son los brazos, verdad?

R. Si, son los brazos, si.

P. ¢;Habia muchos cesteros aqui en Verdicio?

R. Aqui en Verdicio, en casi todas las casas. Casi todos hacfan ceszos.

P. ¢Hacfan para casa o alguno lo vendia?

R. No, no, cada uno para su casa, por el invierno.

Museo del Pueblo de Asturias

Fot. 8: Parte baja de la panera, donde trabaja en ocasiones.
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P. ¢Su padre o su abuelo sabfan hacerlos?

R. No, mi padre... sabia hacetlos, pero poco, sabia poco, y mal, salian mal, hacfalos
muy malos. Este vecino de aqui hacfalos.

P. ¢/Todavia queda alguien que los haga por aqui?

R. No. Hay otro chaval, joven, mas joven que yo, que le ensefi6 el nieto del de esta
casa de aqui, que los hacia el padre, y el aprendié. Pero no quiere hacerlos. Bueno,
ahora es cuando metemos las esquinas.

P. ¢Qué es lo mas complicado de hacer, el cx/o?

R. Moldearlo, subir esto para arriba, amarrarlo.

P. ;Lo que hizo ahora?

R. §i, esto. El aulo es facil. Quedando bien oldearlo, luego el fgjer... Esta va aqui metida
[coloca una vara en una de las esquinas| y esta va aqui (Fot. 6).

P. ¢Levanta un poquitin para que entre?

R. Si, pa poder meter esta; esta queda ah.

P. ¢En las cuatro esquinas van?

R. En las cuatro esquinas.

P. ;Tiene que moldearlas también?

R. Si, pa que queden bien p’arriba.

[Coloca una vara de bambu para atar los lados en los que no puso tablas]

P. ¢Eso es de bambu?

R. Si, de bambt, aunque valen de otras. Ahora esta viene aqui, a la vara esta. Esto es lo
mas complicado para uno que no sepa, porque liaste aqui ahora con cuerdas, tacos,
brazos, y esta, ahora como viene p’aca... para aprender esto es lo mas dificil, porque
tienen que quedar igual de separados, en su sitio, este viene para aca... (Fot. 10).

P.Y tiene que someterlo todo el tiempo.

R. Claro. Pa uno que no esté d’ello es lo mas dificil, cuando se aprende. Esto es lo que
mas me costaba a mi aprender.

P. Y ahora ya no quiere nadie aprender tampoco.

R. No, ahora no quiere aprender nadie. El chaval mio también lo sabe hacer, pero non
quier. Los jovenes no lo quieren hacer ninguno.

P. ¢Usted cuando las trabajaba, cuando hacian falta para casa, por aficién...?

R. Si. Bueno, a mi siempre me gusté mucho aprender, siempre me gustd, porque uno
que habia aqui, el que me ensend a mi, trabajaba en la mina, y taba todo el invierno,
llevabale la gente blimas, llevabanlas palli, y ¢l taba alli #giendo. Est cobraba por hacelos,
y vendia cestos. Y a mi siempre me gusté mucho. Porque ahora como ya sé no me da
ningun trabajo.
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Fot. 10: Colocacién y atado de la cafia de bambu.
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P. ¢Cuantos hace al ano?

R. No, pues pa el ano, haciendo todos los afios un paxo y un cesto ya te sobra.

P. O sea, que dos o tres al ano.

R. §i, si.

P. ¢Y si le encargan algo, como este hombre que nos dijo antes?

R. Si, si. Lo que pasa que antes, como no teniamos invernaderos, yo tenia mucho mas
tiempo, hacia muchos. Pero una vez que tuve invernaderos, y vacas y todo pues no
pude, no tenfa tiempo. Y si necesitabamos un cesto para casa pues hacfalo, por las
noches... Bueno, pues ya va quedando, ya van quedando los bragos p’arriba, y luego a
tejer.

P. Ahora qué mete, ¢otra esquina?

R. Si otra esquina, una pa cada lado. Luego hay que colocar la otra aqui, y después ya
empezar a fger. Veintiocho brazos lleva la cesta. Bueno, pueden ponérsele mas, que por
este lado atin pueden ponérsele mas.

P. Ocho y ocho, y luego seis y seis, iverdad?

R. Si si, o siete, depende de como te salga el culo, si te sale bastante largo, pues siete.
Por aqui [los lados pequefios| siempre lleva seis, lo que puede variar es por aqui [lados
largos] para que sea mas larga.

P. ¢Y de altura, lleva un nimero determinado?

R. No, cuando veas ti que ta bien, pues lo dejas.

[Coloca otra cafia de bambt en el otro de los lados largos, y ata las tiras que suben
para que estén fijas]

R. A esto le llamamos el molde (Fot. 11).

P. ¢A qué llama el molde?

R. A todo, a las cafias y a las varas.

P. ¢Aqui en casa siempre tuvieron ganado?

R. §i, siempre. Hasta dentro de una semana, que ya lo dejo todo.

P. ¢Se jubila?

R. Si, ya tenia que tar del afio pasado, pero no me jubilaron. A los 55, ahora tengo 56,
y me jubilan. Llevo trabajando aqui con les vaques desde los quince afios. Estoy de les
vaques ya hasta el alma...

P. ¢Las tiene de leche o de carne?

R. Tuvimos de leche y de carne. Ahora tenemos de leche solo. Desde que pusimos
invernaderos, ya vendimos las vacas de carne y dejamos las de leche solo.

[Una vez terminados de fijar los lados, fija los brazes de las esquinas, por la parte de
abajo, para que no se muevan. Para ello, %je una varina delgada por la parte de abajo,
para que quede bien sujeto]
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[Un vecino suyo, Avelino, que también hizo cestos, nos ensefia alguna de las piezas
con las que bajaba a marisqueat]

P. ¢Y esa vara qué la mete, en la esquina?

R. Si, metémosla ahi [la coloca en una esquina, por encima de las del aulo, y luego
coloca una normal, #gida por encima]. Si, metémoslas por dentro para luego sacarlas
por fuera, luego damos la vuelta aqui, y esta hay que juntarla con esta, tiras y viene
aqui, ¢no ves?. Hasta que terminamos la vara, la #gemos aqui.

P. ¢Blimas?

R. Eso, blimas, y paxos.

P. ¢Las blimas valen para algo mas que para esto?

R. No, solo vale para esto. Con estes blimes, se utilizaban, delgadinas, cuando se
mataba el gocho, la tripa, pa limpiala. Hacfan asi, metfan la tripa aqui y tiraban, y toda
la grasa de fuera, con la blima, salia. Acuérdome yo de guaje, que me mandaban buscar
varinas delgadinas de b/ima. Bueno, y ahora ya esta preparada para fer.

P. :Los blimeros, los planta la gente?

R. §i, los plantaba la gente donde habfa humedad, o corria un rio, y alli quedaban
creciendo, llegabas en diciembre o enero a cortalas, y luego en enero o febrero pues a
trabajalas.

P. ¢Y en desagiies de cuadras?

R. Si, si, también.

[Comienza ya a zejer]

P. ¢Se empieza en la segunda siempre?

R. Puede empezarse en cualquier sitio, pero yo tengo la costumbre de empezar aqui
[en la segunda] Si la de #jer es muy gorda, lo que hace es doblar los brazus. Tiene que
ser una delgada que no se mueva el brazo, que la blima que tejes que doble en el brazo,
no el brazo en la blima. Y ahora a feer alrededor, una si y otra no.

P. Pasando una por delante y otra por detras.

R. Si, una si y otra no. Las buenas blimas son las que llegan de un lado a otro. Aunque
no llegan, colocamos la otra a continuacidn, si pusimosla en este brago, pues ahora en
este [el brago siguiente] pero por la parte de atras, enganchao por debajo de la que té
aqui. Y siempre una blima en cada brago, una en cada una, y p’alante. Y si antes la que
tejimos vino por este lado, pues ahora esta va por el lado de dentro, una por fuera y
otra por dentro [alternando] (Fot. 12).

P. Por eso empieza una mas adelante.

R. Claro. Ya cambia, porque empieza una. Si empezaras dos, entonces coincidia igual,
no, no, una p’alante siempre. Una Zje por adelante y otra por atras.
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Fot. 14: Apretando las paredes del cesto con una vara.

Sociedad Arqueologica Profesional
VII



APENDICE I: TRANSCRIPCIONES DE LLAS ENCUESTAS

LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

P. ¢Las de las esquinas, como las mete?

R. Van igual. Das la vuelta igual que las otras [la forma del cesto ya la tiene hecha con
el molde]. Ahora yo por ejemplo, si sale una pa fuera y otra pa dentro, pues metelas, y
que queden en linea. Si van quedando en linea... Ahora esto, como esta c#7iao y todo
amarrao, pues no se mueve. Y ahora na, fjer ya nada. Lo peor es moldearlo.

[Hablamos de la técnica de los gitanos para hacer cestos]

R. Los gitanos hacenlos redondos, y muy guapos. Los gitanos no lo hacen con blina.
Hacenlos con uno que ye parecio, pero que nace en los praos que son muy himedos.
Los praos que son himedos, agtielgaos, suelen salir esas, y cogenlas.

P. ;Como junco?

R. Si, si, parecido. Pero es parecido a blima, son negros, asi cortinos, y salen en los
praos con mucha humedad.

P. ¢Andaban por aqui también los gitanos?

R. Si. Venian con los cestos por aqui, y vendian el cesto, por ejemplo lleno de patatas.
El cesto lleno de patatas, y dabente el cesto. Y cogfas el cesto si lo querias. O a dinero.
Ellos querian mas comida: patatas, leche, por ejemplo el cesto de patatas y una botella
de leche. O por ejemplo cuando se hacia antes la borviia, de maiz, y por invierno
cociamos la de maiz en el forno. Entonces cada ocho dias se amasaba, y cuando se
mataba venfan los gitanos y pediante, a lo mejor por una borosia, un pan, un cesto.
Ellos siempre querian comida, comer.

P. Ah, cuando la mete [la blima nueva que empieza a zgjer] va metida por la ultima.

R. Si, por la ultima que Zgi. Porque luego, al terminar, esto va haciendo un cordin por
fuera. Que quede dentro del brazo.

P.Y ahora que se jubila, ¢se pondra a hacer mas?

R. Bueno, si tengo tiempo... por el invierno, si tengo tiempo. ..

P. ¢Cada casa tenia un blimero?

R. No, mas, tenfas que tener quince o veinte cepes de ellos. Ahora tan todos sin
cortar, abandonaos, nadie trabaja con ellos.

P. ¢Cémo las cortas, con tijeras de podar?

R. Si, si, con estas. Cortando abajo [donde sale el tallo] donde ta naciendo. Luego
ahora en primavera ya vuelve a echar. Una vara de estas, en la tierra, ya prende.

P. ¢Y las ramas que le salen, con qué las corta?

R. Con cuchillo, sin mas [Las corta de abajo a arriba]. Si las cortas de arriba abajo
pelan, y peladas no valen, rompen. Aqui al #ger el molde ya esta estorbando, entonces, al
meter la vara, lo subo un poco p’arriba.
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Fot. 16: Midiendo la altura de las paredes del cesto con una blima.
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P. ¢Aqui, todos los que lo hacfan, utilizaban este sistema, con marco?

R. i, si, aqui todos usaban lo mismo, con olde.

P. ¢;Los hacfa alguna vez cuando iba con el ganado por ahi?

R. No, no, los hacia en casa.

P. ¢Asi que nunca tuvo un taller para hacerlos, siempre fuera?

R. Si, si. Si taba buen dfa, aqui fuera. Si taba frio o malo, que era cuando se hacian,
cuando taba lloviendo y malo, que no pudieses hacer nada por fuera, pues entonces te
metfas en la cuadra y los hacias alli, toda la tarde, a trabajar. Dos horas, dos horas, si.
P. ¢Daba igual el tamafio a la hora de tardar en hacerlos?

R. No no, si son mas grandes lleva algo mas, los pequefios se hacen primero.

[Regresa el vecino del artesano, Avelino, con una cesta con la que bajaba al pedrero a
marisquear. La cesta la empez6 el artesano, y la terminé él mismo, porque no tenia

m10lde]
[Por falta de luz, decidimos continuar la grabacion en otro dia a media tarde]

P: ¢Tiene algiin nombre la zona de Verdicio en la que vive usted?

R. Aqui le llaman el barrio de Figuera.

P. ¢Qué estas, midiendo?

R. Si, de anchura. Porque si este brago, esto esta mas abierto, abre mas de este lado que
del otro. Una aproximacion (Fot. 13).

P. ¢Las blimas donde las guarda antes de trabajarlas?

R. Estan ah{ tiradas.

P. ¢Es bueno que estén ahi, con humedad?

R. Si, porque si las pones a techo, sequen primero.

P. Y no es conveniente...

R. Hombre, si las necesitas, pues poneslas a techo. Si no, quedan ahi.

P. Luego, metiéndolas en agua, puede trabajar con ellas cualquier época del afio,
¢verdad?

R. Si. Tando humedas, en cualquier época se pueden trabajar. El trabajar esto ahora es
por eso, que No tan secas.

P. Pero siempre se trabajo en esta época del afio.

R. Si, y es cuando tienes mas tiempo, porque si no, quién trabaja en verano con ello,
que es cuando mas trabajo hay, en primavera. Y ahora porque tenemos estos tiempos
que no son normales, porque si no, era en pleno invierno. Pero claro, que no tenias
nada que hacer por fuera, entonces te ponfas a hacer esto. Antes estaban todos los
dias lloviendo, en invierno, no se vefa esto. Estaba lloviendo hasta marzo...
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P. Claro, ahora esta el tiempo cambiado...

R. Claro, esto no es normal. Igual que esté lloviendo el mes de agosto, eso no es
normal. Antes llegaba abril y ya no veias el agua. Estaban esperando que llegara San
José, para pasar la gradia a la tierra, decfan la nube de San José [...] Aqui antes habia
de todo, de fruta, arboles, producian algo... ahora nada, con la humedad, la humedad
no la quieren.

P. ¢Con blima negra usted nunca trabaja?

R. Si. Yo trabajé con blima negra también.

P. ¢:Es mejor la negra?

R. Es mas dura la negra, la otra es mejor que esta.

P: ¢;Hay mas de ésta?

R. §i, la otra crece mas mal, hay mas de esta. Pero pa trabajar las negras son mejores,
son mas duras. Aqui antes los cesteros [Sefiala para el medio de la pared que esta
tejiendo| hacian una tira en negro, pa decorar. Terminaban esto y entonces ponfan una
tira en negro, y quedaba muy guapo.

P. ¢Cortar la punta asi es para que entre mejor?

R. Si, es pa quitarle un poco gordo.

P. ¢Ahora, para terminar la pared, tiene un nimero de vueltas fijo?

R. No es segun te parezca, cuando veas mas 0 menos a 0jo que ya esta.

P. Y antes, ¢se juntaban muchos a #ger, como en la foto que usted tiene?

R. Si si, antes la gente lo hacfa mucho, aqui por ejemplo, cuando yo empecé a hacer
esto, los jubilaos, que no tenfan adonde ir, pues taban aqui conmigo. Ponifanse aqui
conmigo y con los guajes, una tarde, muchas veces los domingos. Lo que pasa que
ahora ya... queda este de aqui, que vino el otro dia [Avelino| porque en esta casa de
aqui ya no hay, en eses otras tampoco... queda este viejo nada mas, los demas
murieron todos. Tengo yo algunas fotos de trabajar aqui.

P. ¢Y hacian cada uno un cesto, o una parte?

R. No, uno... el que me ensefié a mi taba ¢l haciendo una, y yo otra, y el de esta casa
taba poddndolas. Nos ayudabamos unos a otros, y haciamos cestos pa ellos, pa ese de
ahi.

P. ¢Y la gente sigue usandolos?

R. No, ahora ya no hay nada. Esto usabase mucho, estos grandes, en maiz, pa recoger
maiz. Pero ahora ya no hay mafz. Porque cogias las panoyas y se echaban ahi, en el
carro. Y luego, al quitar la hoja, pa esfoyar, echabanse ahi y subianse pa la panera, pal
corredor.

P. ¢A la hora de podar, separa las blimas mas gordas de las delgadas?

R. Si, estas muchas son cafas de las gordas. Las gordas quedan pa cestos grandes, y
haylas que no valen, pero valen los hijos, las varas que nacen de ellas.

Fot. 20: P
cordon.
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P. ¢La gente que trabajaba aqui en el pueblo tampoco tenfa taller?

R. No no, nada, como aqui, igual que esto. Ponfanse en la cuadra, en invierno, tando
lloviendo, pues en la cuadra, ponfanse alli. Antes habia frio, no es esto, entonces
dentro de la cuadra, con les vaques. Porque no te vas a meter en casa con esto... esto
antes no se vefa.

[Volvemos a saludar a Avelino, que nos trae una cesta para que la fotografiemos]

P. ¢A eso que esta haciendo le llama de alguna forma?

R. Tejer. (Fot. 12)

P. ¢Y alas paredes, tienen algin nombre?

R. No, no. Esto es #ger, tejer un cesto.

P.Y el culo, chacer el culo, verdad?

R. Si, si. El culo; ponerse a teer, los brazos, y el molde este, p’aguantarlas p’arriba.

P. ¢El molde 1o preparé usted?

R. Este didbmelo el que me ensené a mi, porque él ya no podia, y me lo dio a mi.
Bueno, va viéndose algo, ¢no? Voy a medir la altura. Luego hay que apretar esto para
abajo [usa para ello una tabla de madera] (Fot. 14).

P. ¢Para que queden bien juntas, no?

R. S§i, si, gves como baja? Asi queda mas segura.

P. ¢Por aqui siempre se trabajé con este material, nadie los hizo de avellano, o
castafo...?

R. No, aqui siempre fue esto, o esta blanca-amarilla, o la negra. Aqui habia mucha
negra, pero como duraban poco, y dabense mal, prendfan muy mal...

P. Porque lo mejor es hacer los cestos recién cortados.

R. No, hay que esperar un poco, a que sequen, estas estan cortadas en diciembre, del
menguante de diciembre, hace un mes.

P. Y no hizo falta meterlas en agua.

R. No, no, tirelas ahi, ahi tuvieron.

P. ¢Y cuanto tiempo es bueno dejarlas?

R. Estas todavia tienes este mes p’hacerlas bien, sin falta de aguas ni nada. De noche
cogen humedad, porque esta asi ahora, que si fuera invierno, llegaban a marzo. Pero
aqui el invierno ya acabo.

P. Osea, qué pueden durar hasta marzo.

R. §i, si, hasta marzo, en febrero puedes trabajar atn con ellas.

P. Febrero debe de ser cuando mas frio hace, ¢verdad?

R. Si, y cuando nieva.

P. ¢Llega a nevar aqui?

R. Aqui hace unos veinte afios que no nieva, eran los crios mios pequefios, iban a la
escuela [...] Antes, cuando yo, nevaba cada cuatro o cinco afios.
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Fot. 21: Poda de los sobrantes de la elaboracién del culo.

Fot. 22: Cesto lista para la colocacion del asa.
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P. ¢Antes cada casa tenia sus blmeros?

R. S

P. ¢Y qué los tenian, al lado de casa?

R. Si, donde tenfan humedad. Alli donde habia humedad prendian. Este vecino de
aqui muchos tenfa.

P. ¢Alguno se dedicaba a venderlos?

R. El que me ensend a mi, vendia.

P. ¢Y qué vendia, bajaba a Luanco?

R. No, venia la gente aqui, que ya sabfan que los vendia.

P. ¢Y hacfan para el campo y para la mar?

R. §i, también para la mar.

P. sPorque aqui, la gente trabajaba en el campo y también en la mar?

R. No, no, aqui de pesca no, la gente iba a la mar, por distraerse, a pescar de pedrero,
pero pa vivir de ello, no. Era todo agricultura, caserfas, y a la mina, aqui habia una
mina de hierro, alld arriba, y otra en Bafiugues (Gozén), que era de la misma
compania, de Duro Felguera, y ahi estuvo muchos afios abierta [...] los que no tenfan
caserfa, a la mina, y otros a navegar, como este paisano [se refiere a Avelino] que tuvo
muchos afios navegando.[...] Yo me acuerdo cuando habia solo una luz en la cuadra y
otra en la cocina, en las habitaciones no habia luz. Esto dio un cambio en pocos afios,
no pensar que... esto cambié no hace mucho, y yo aun me acuerdo de toda la miseria
que hubo. No habia teléfono, no habia luz, nada, hace poco que vino, no hace mucho
que vino. A mi ya me tocé ir andando a Avilés, bastantes veces, y a Luanco, antes a
Luanco ibas andando. Iba mi madre, en verano, que mi madre era de Viodo (Gozoén),
cerca del Faro Penas, ella era de alli, y de verano habia muchos tomates por les tierres,
no era maiz, era tomates, no llovia, era la seca, y habfa tomates a montones, y los
llevaba a la plaza a vender, entonces en Candas (Carrefio) vendiase mejor que en
Luanco, e iba con una goxa, como aquel paxo pero redondos, y eran de blima, de eso de
mimbre, y con una de esas en la cabeza, hasta Candas, a venderlas, a vender los
tomates. Iba a Candas andando, con diez o quince kilos en la cabeza, hasta Candas a
vender los tomates. Y compraran una cama, y trajo la cola en la cabeza, no entera. El
cabezal de alante trajolo un dia en la cabeza; otro dia, el cabezal de atras; otro dia
trajolos doblaos, los palos, los laterales...los largueros. Y otro dia el colchén, y otro
dia el somier, y trajo toda la cama en la cabeza.

Fot. 23: Eleccidn de las blimas que constituiran el asa.

[Regresa Avelino, que nos cuenta acerca de su vida embarcado al inicio de la Guerra
Civil; mientras, el artesano continda fgzendo la cesta, acompafiado por unos vecinos

Fot. 24. Abriendo espacio entre la trama con el hierro, para
introducir el asa.
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[Se dispone a rematar las paredes del cesto]

¢Empezaremos aqui, Avelino? Vamos a meter una aqui, para igualar, para igualar la
altura, porque en esta esquina esta mas alta, entonces metemos una mas adelante,
aqui, para igualar (Fot. 15).

P. ¢No tiene por qué continuar seguida a la dltima que metié?

R. No, pero tienes que meterla que case con esta [con la ultima que metid] puedes
meterla donde quieras, pero que case con esta, que vaya al contrario, pa igualar la
altura, porque esta parte esta muy baja. Y luego, como aqui tenemos mucho delgadin,
al hacer el corddn no eres quien, entonces viente mas esto gordo, mas grande.

P. O sea, que aparte de igualar la altura, tienes también que ponerlas que no queden
sitios en los que esté solo delgado.

R. Claro. Ademas, por la parte delgada siempre esta mas baja.

P. ¢Las varas estan peladas?

R. No, no.

P. ¢Y ahora el asa se hace con esos palos para arriba, se trenza?

R. No, no, primero se hace el remate, el cordon. [Mide con una blima para comprobar si
todas las esquinas estan a la misma altura] (Fot. 16). Bueno, ya esta. Ahora, a hacer el
cordon.

P. ¢Ahora ya desatas eso?

R. §i, ya no hace falta, ya no haz falta aqui pa na (Fot. 17).

P. ¢Para pescar, o marisquear, habia algiin otro tipo de cesto?

R. No ahora, lleven bolsas, ahora ya no hacen cestos. [Avelino nos explica que, con la
cesta que nos ensefio, iba a marisquear|

P. :Se hacian nasas por aqui?

R. Si.

P. :De blimas?

R. De blimas las hacfan, si. Bueno, los de Bafiugues las hacian de castafio. De madera
ya no las hay, ya no quedan de madera, ahora son todas de varilla delgada.

P. ¢Sabe usted de alguna casa que todavia conserve alguna rasa?

R. Eso si vais a Bafiugues, encontrais a montén. Y en Luanco también. Los de la Casa
E/ Minutn, en Bafiugues, hacian cestos, y todavia van a la mar. En Bafiugues hay aun
muchos marineros. Si vais a Bafiugues encontrais mucho de esto, y marineros. Los del
Minutn las hacian de castafo, e iban a coger madera aqui cerca, y llevaban una carga
enorme en burro.

P. ¢Quita las cuiias también?

R. §i, ahora ya pueden quedar p’arriba.

P. Ahora es cuando giras.

Fot. 26: Pieza ya finalizada.
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R. Si, a retorcer (Fot. 18) [para que no rompan]. Esto ye pa empezar, todavia no ta
hecho el cordon, esta queda aqui. Luego, cuando venga de alli, tengo que coger otra.
Esta hay que dejarla aqui pa luego terminar. Estas van Zgidas a la misma [Va enroscada
sobre la que enroscé antes|. Todo asi, ya veras, cuando esté empezao, como queda.
[Comienza a reforcer una blima) Con esta blima, ya queda lista; aqui, ahora otra, dos;
ahora pa fuera, por el lado de dentro del brazo, y ahora p’adentro, por encima de esta;
y esta ya quedo lista, ya quedd pa cortar, y luego estas hay que terminarlas. Todas van
a quedar mirando pa dentro. Estas estan sin terminar, entonces, cuando les dé la
vuelta a todas, tengo que cogerlas pa terminar. L.a que esta terminada es esta, estas aun
no, todavia tengo que cogerlas cuando llegue alli, pa terminar el cordén. Tengo que
dejarlas todas como esta [reforcidas y enroscadas, y con el sobrante metido para adentro
de la pieza] (Fot. 19).

P. ¢Primero recortas un poco cada blima para quitar lo gordo?

R. Si, y pa que quede un poco en punta, pa que entre [...] ahora cogemos este y este
otro, los dos, en vuelta, y luego metes pa dentro y saques pa fuera y metes alli, y
entonces te quedan aqui [explica como va retorciendo cada una de las blmas y la va
tejiendo por las que conforman la pared] Mira, cogi esta, este brazo, y ahora tengo que
coger este otro [el siguiente brago], y como ya tien la vuelta de este otro, pues ya son
dos, mira ahora viene aqui, y cogemos estos dos brazos, y luego tengo que sacala por
delante de esta, por ese agujero. Ahora hay que sacala por delante de este otro, del
tercer brazo, y meterla encima de esta vara, por detras del otro brazo, del cuarto brazo, y
ya para, fgesla aqui y ya termind [coge cuatro brazes de cada vez| La primera fue esta,
pillamos esta la primera vez, esta dos veces, esta sacamosla pa fuera y la metimos aqui
[cuatro bragoes en total]. Y siempre igual, siempre asi, todas iguales. Parece un poco
dificil, pero en sabiendo, es la cosa mas facil que hay. Y aqui ya te van quedando los
agujeros.

P. ¢Y asi con todas?

R. Todas, hasta el final. Esta, porque es una cestina de vara delgada y pequena, porque
si son brazos gordos, esto cuéstate un trabajo doblar aqui, el doblala, metela p’alla y
tirar. Cuanto mas gordas sean, mas trabajo.

P. ¢Aprovechas el codo para reforcer?

R. Si, claro.

P. ¢Y cada vez que fges, que te saltas, un brazo?

R. No, en el primero. Este brazo lo meto en el primero [en el agujero que le quedo de
hacer lo mismo con el anterior]|. Tienes que coger este brazo, llevarlo para alla, luego,
el segundo, coger el segundo brazo, y ya lleva dos lineas, esta y la del otro. Ahora llevo
una, la primera, pero la segunda ya son dos vueltas.

P. ¢;Ahora tienes que hacer asi con todas?

R. Si, con todas, hasta el final.
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P. ¢Y luego para colocar el asa?

R. Pa poner el asa luego metes una asi, p’abajo. Por entre estas, por dentro, por medio.
P. Claro, el primero [el brazo que retuerce] tiene una vuelta nada mas, el segundo dos,
tres y cuatro, ¢no?

R. No, dos, y luego pa fuera y pa dentro. Teer, y luego uno pa fuera y otro pa dentro,
los dos dltimos. El primero... el primer brazo coges, luego coges el segundo, entre las
dos blimas, y luego sacase pa fuera, delante del tercero, y luego pa dentro.

P. ¢Y para doblar siempre coge un nudo?

R. No, donde toque. Vamos llegando, ¢eh? Quedan dos, y luego las cuatro primeras.
Si te quedas aqui un par de veces, luego terminas haciendo una. Es todo igual,
practica, practica. Con un poco de practica, nada. Es peor sacar una carrera, lleva mas
tiempo.

.-Bueno, terminaronse. Ahora hay que coger, la primera que meti. La primera vara que
cogi fue esta, fue la que meti pa dentro. Por eso la dejé ahi, porque ahora hay que
cogela. Ahora hay que sacala y seguir #gjiendo, igual que con las otras. Ahora hay que
meterla aqui... y terminarla, le quedan dos vueltas, una pa fuera y otra pa dentro.
Ahora tengo que coger la segunda, la segunda es esta, que ya tien las dos vueltas.

P. Y con esa igual, lo mismo.

R. Igual, una pa fuera, otra pa dentro, asi. Ahora esta no tiene mas falta que salir pa
fuera, y metela [se refiere a la tercera vara que dejo sin terminar de #ger]. Y a esta no le
quedaba mas que entrar pa dentro, ya esta, todas igual. ;Ves? Todas en el mismo sitio,
bueno, cada una en lo de ella. Y ahora, el siguiente paso, cortar esto, podar. Ahora, a
podar todo esto.

P.Y deja un poquitin.

R. Si, pa que no se salgan.

P. sLuego menguan los cestos, cuando va secando la madera?

R. S§i, algo si. Por eso, si lo haces con muy verde la blima, mengua. Pero poco, tando la
vara bien... estas van a menguar poco, tan las varas bastante bien.

P. Y ahora eso ya lo haces con navaja [podar los salientes de las blimas que us6 para
tejer].

R. Claro, las de dentro.

P. ¢Lo haces siempre a navaja, o es porque estan mal las tijeras?

R. No, esto con tijera nun val... no te coge aqui.

P. Esto es podar.

R. Si, podarlas blimas. (Fot. 20)

P. Y ahora cortas lo que sobrd de hacer el culo.

R. Si, lo que sobra del c#lo no vale pa na. Ya esta, el cestin. Ahora, si se quiere un paxin,
pues dos asines aqui, y una paxa, una aqui (Fot. 21 y 22)
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APENDICE I: TRANSCRIPCIONES DE LAS ENCUESTAS

LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

P. ¢Paxa 'y cesta es lo mismo?
R. Paxay cesta es lo mismo. Paxa sera mas aldeano, y el cesto un poco menos aldeano.
Hacemos entonces al medio.

[Comienza a preparar el asa, eligiendo las blimas]

P. ¢Ahora son mas gordas?

R. Si, son mas gordas. Estas dos pueden valer (Fot. 23).

P. ;Cortas un poco?

R. Si, pa que entre. Ahora le hacemos aqui un poco de entrada [con una pieza
metalica, le va haciendo agujero a la blima para insertarla por el medio de los brazos]
(Fot. 24)

P. ¢:Qué va, por medio?

R. A la vera del brazo. Entre la de dentro y la de fuera, pero a la vera del brazo. Entrar
hasta lo que se pueda.

P. Al ser impares los brazos, iva al medio?

R. Si, aproximadamente. Porque son cuatro y cuatro, no te coinciden. Si fueren siete
si, porque son tres y tres, seis, y va a la vera del medio. Bueno.

P. ¢Cémo hiciste ahora?

R. Esta meterla aqui [al otro lado] y esta, #ger en ella. Puse una a cada lao, esta la met{
p’aca, y con esta, %jes en ella. No queda bien esto [desteje para empezar a hacerlo de
nuevo|

P. ¢Y la otra la metes cerca de donde pusiste la primera?

R. Si.

P. ¢Y también hay que retorcerias?

R. Si.

P.Y ahora otra vuelta.

R. Si, esta otra.

P. Siempre una a continuacion de la vuelta anterior.

R. Si, una p’alla y otra p’aca. Esta ahora, fges aqui [lo dltimo de las varas lo va
sometiendo por entre la pared de la cesta] (Fot.25).

P. ¢Va rellenando algin hueco que quedor

R. No, #gesla pa que no se deshaga, pa envolvela, la #ges y asi no se sale la blima. :Ves,
que no se sabe cuala ye? Y ahora con la otra, también.

P. ¢Y #ges una para un lado y otra para otro?

R. Si, una para alla y otra p’aca. Esto de tener impares los brazos es por el asa, porque
si tien siete, tres y tres, y en la de medio metes, pero pareciame muy corto y entonces
metile otro, y quedome par. Bueno, ya esta la cestina. Ahora, pa llampares, si nos
dejan... Pa llampares, pa cosinas de la casa... vas a la panera a por patates... pa
casa... aqui no es como la poblacién, que vas a por un kilo de patates a la tienda, aqui
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lo cogemos en la panera... Y sila quies mas grande, la b/ima, un poco mas gorda. (Fot.

26).
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APENDICE II: GLOSARIO DE TERMINOS RELATIVOS A I.LA CESTERIA

LA CESTERIA EN ASTURIAS. VERDICIO, GOZON

Apretar (pag. 5y 7): Golpear la trama con la tabla perforada o vara con el fin de eliminar

los huecos que pudieran quedar durante el zjzdo.

Asa (pag. 8 y 9): Asidero de la pieza

Blima (pag. 2 y 3): Cada una de las varas cortadas del blmero empleadas como materia

prima.

Blimero (pag. 2y 3): Especie de sauce o mimbre (Salix viminalis). Existen dos variedades:

la amarilla y la negra.

Brazos (pag. 5): Urdimbre de la pieza, surge de la elaboracion del culo y de blimas

incorporadas posteriormente.

Cesta (pag. 13): Pieza de pequeno tamafio con una unica asa.

Cesto (pag. 13): Denominacién genérica de las piezas, ademas de referirse a un tipo de

pieza de una sola asa y mayor tamafio que la cesza.

Cordon (pag. 7 y 8): Borde de la pieza, realizado a partir del trenzado de los brazos o

urdimbre. Presenta cierto caracter decorativo.

Culo (pag. 4y 5): Base del cesto.

Cuna (pag. 6): Pequefio fragmento de blima utilizado para anadir mas brazos a la urdimbre

y asegurar la estabilidad del »zo/de.
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Molde (pag. 6 y 7): Se compone de las varas para los lados cortos de diferente
tamafio segun la pieza (tablas con 6 perforaciones) y dos cafias de bambu atadas a
los brazoes en los lados largos. Su funcién es asegurar la urdimbre para facilitar el

proceso de fgido de las paredes.

Paxa (pag. 15 trascripcion): Cesta

Paxo/Paxu (pag. 13): Tipo de pieza de buen tamafio, con dos asas en los laterales

Ccofrtos.

Podar (pag. 8): Recortar los sobrantes dejados durante las diferentes fases de

elaboracién de la pieza.

Retorcer (pag. 8 y 9): Acondicionar mediante la torsion sobre si mismas

comenzando desde un extremo las blimas, para poder elaborar el cordin y el asa.

Tejer (pag. 5, 6 y 7): Introducir la trama entre la urdimbre, elaborando as tanto el

culo como las paredes del cesto.

Varas (pag. 6 y 9): Tablas de madera de diferente tamafio en funcién de la pieza a

elaborar, que cuentan con 6 perforaciones y forman parte del #olde del cesto.
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